(Dünya gamı "masiva" beni âciz bıraktı, yere düşürdü. Ey sâki bu gamın def'i için bana şarap ver.) Dünya gamı, âşıklar için ancak masivadır. Yani Hakk'tan ayrı şeylere gönül vermek. Bunu ancak İlâhi aşk giderebilir. Çünkü o aşk, masivayı yok eder. Ayaktan saldı ile, kadeh ma'nâsına gelen ayak arasında münasebet vardır. Ayaktan saldı, yere vurdu demektir. 8) Rahm kıl üftâdelerün hâline Hiç gerekmez mi sana bir sevâb (Düşkünlerin hâline merhamet et ey sâki, sana bir sevap yapmanın hiç lüzumu yok mu?) Bundan evvelki beytteki ayaktan salmak, aynı zamanda yere düşürmek ma'nâsına geldiği için bu beytte üftade diyor. Sevab kelimesi verilen şarabın alelâde şarap olmadığını anlatır. Çünkü şarap vermek dinen günahtır. Sâki, tasavvufta ma'nâ âleminden "/âhut âleminden" feyiz veren, getirendir. 9) Yâr su'âl etse ki hâlün nedür Hasta Fuzüli ne verürsen cevâb (Yâr halin nedir diye sorarsa, ey yaralı Fuzüli, ne cevap verirsin?) Zaten hasta olduğunu söylüyor. Cevap veremeyecek derecede hasta, Yârin hâl sorması, o derece âşıkı heyecanlandırır ki, cevap veremeyecek hâle gelir. 28. GAZEL i) Küh-ken Şirine öz nakşın çeküb vermiş firib Gör ne câhildür yonar daşdan özüyçün bir rakib (Ferhât, Şirin'in resmini yapıp kendini aldatmış. Bak ne câhildir, kendisine taştan bir rakib yonmuş.) Ferhât, Şirin'in taşın üstüne resmini yapmış. Bu akıllı işi değildir. çünkü bu sefer o resim, Şirin'e âşık olacak bu suretle de Ferhât'a bir rakip çıkacak. 